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Reference: Vietnamese Bible (1934)

י1 וַיְהִ֡
và–là
H1961

בְּיוֹם֩
trong–ngày
H3117

כַּלּ֨וֹת
hoàn–tất
H3615

ה מֹשֶׁ֜
Môi-se
H4872

ים לְהָקִ֣
cho–đứng–dậy

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
đền–tạm
H4908

ח וַיִּמְשַׁ֨
và–xức–dầu
H4886

אֹת֜וֹ
nó
H0853

שׁ וַיְקַדֵּ֤
và–biệt–riêng–ra–thánh
H6942

אֹתוֹ֙
nó
H0853

וְאֶת־
và
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

יו כֵּלָ֔
đồ–dùng–nó
H3627

וְאֶת־
và
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
bàn–thờ
H4196

וְאֶת־
và
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

כֵּלָי֑ו
đồ–dùng–nó
H3627

וַיִּמְשָׁחֵ֖ם
và–xức–dầu–ho�
H4886

שׁ וַיְקַדֵּ֥
và–biệt–riêng–ra–thánh
H6942

ם׃ אֹתָֽ
chúng
H0853

Khi Môi-se đã dựng xong đền tạm, và đã xức dầu cùng biệt riêng ra thánh hết thảy đồ đạc của đền tạm, xức dầu 
và biệt riêng ra thánh bàn thờ và hết thảy đồ đạc của bàn thờ rồi,

2֙ וַיַּקְרִי֙בוּ
và–dâng
H7126

נְשִׂיאֵי֣
quan–trưởng

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

י רָאשֵׁ֖
đầu

ית בֵּ֣
nhà

אֲבֹתָ֑ם
cha–ho�
H0001

הֵם֚
ho�
H1992

נְשִׂיאֵי֣
quan–trưởng

ת הַמַּטֹּ֔
chi–phái
H4294

הֵ֥ם
ho�
H1992

ים הָעֹמְדִ֖
đứng
H5975

עַל־
trên

ים׃ הַפְּקֻדִֽ
đếm

thì các trưởng tộc của Y-sơ-ra-ên, tức là các quan trưởng về những chi phái mà đã cai tri � cuộc tu bộ dân, đều đem 
dâng lễ vật của mình.

יאו3ּ וַיָּבִ֨
và–đến
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
của–lễ–ho�

לִפְנֵי֣
trước–mặt
H6440

יְהוָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

שֵׁשׁ־
sáu
H8337

עֶגְלֹ֥ת
עֶגְלֹ֥ת
H5699

צָב֙
צָב֙

וּשְׁנֵי֣
và–hai
H8147

ר עָשָׂ֣
mười
H6240

ר בָּקָ֔
bò
H1241

עֲגָלָה֛
עֲגָלָה֛
H5699

עַל־
trên

שְׁנֵי֥
hai
H8147

ים הַנְּשִׂאִ֖
quan–trưởng

וְשׁ֣וֹר
và–bò–đực
H7794

לְאֶחָד֑
cho–một
H0259

יבוּ וַיַּקְרִ֥
và–dâng
H7126

ם אוֹתָ֖
chúng
H0853

לִפְנֵי֥
trước–mặt
H6440

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
đền–tạm
H4908

Vậy, các quan trưởng dẫn lễ vật mình đến trước mặt Ðức Giê-hô-va: Sáu xe cộ, hình như cái kiệu, và mười hai con 
bò đực, nghĩa là mỗi hai quan trưởng đồng dâng một xe cộ, và mỗi một người dâng một con bò đực; ho� dâng lễ 
vật đó trước đền tạm.

וַיֹּ֥אמֶר4
và–nói
H0559

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֶל־
đến
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Môi-se
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
cho–nói
H0559

Ðức Giê-hô-va bèn phán cùng Môi-se rằng: Hãy thâu nhận các lễ vật của những người nầy, để dùng vào công việc 
hội mạc; và hãy giao cho người Lê-vi,
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קַח5֚
lấy
H3947

ם אִתָּ֔ מֵֽ
từ–với–ho�
H0854

וְהָי֕וּ
và–là
H1961

ד לַעֲבֹ֕
cho–phu�c–vu�
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֖
công–việc
H5656

הֶל אֹ֣
lều
H0168

מוֹעֵד֑
hội–ho�p
H4150

ה וְנָתַתָּ֤
và–đặt
H5414

אוֹתָם֙
chúng
H0853

אֶל־
đến
H0413

הַלְוִיִּ֔ם
người–Lê-vi
H3881

ישׁ אִ֖
người
H0376

י כְּפִ֥
như–miệng
H6310

עֲבֹדָתֽוֹ׃
công–việc–nó
H5656

tức là cho mo�i người tùy theo chức phận mình.

ח6 וַיִּקַּ֣
và–lấy
H3947

ה מֹשֶׁ֔
Môi-se
H4872

אֶת־
—
H0853

הָעֲגָלֹ֖ת
הָעֲגָלֹ֖ת
H5699

וְאֶת־
và
H0853

ר הַבָּקָ֑
bò
H1241

ן וַיִּתֵּ֥
và–đặt
H5414

ם אוֹתָ֖
chúng
H0853

אֶל־
đến
H0413

ם׃ הַלְוִיִּֽ
người–Lê-vi
H3881

Vậy, Môi-se bèn nhận lấy các xe cộ và những bò đực, giao cho người Lê-vi.

׀אֵת֣ 7
—
H0853

י שְׁתֵּ֣
hai
H8147

הָעֲגָלֹ֗ת
הָעֲגָלֹ֗ת
H5699

וְאֵת֙
và
H0853

עַת אַרְבַּ֣
bốn
H0702

ר הַבָּקָ֔
bò
H1241

ן נָתַ֖
đặt
H5414

לִבְנֵי֣
các–con–trai

גֵרְשׁ֑וֹן
Ghe�t-sôn
H1648

י כְּפִ֖
như–miệng
H6310

ם׃ עֲבֹדָתָֽ
công–việc–ho�
H5656

Người giao cho con cháu Ghe�t-sôn hai xe cộ và bốn con bò đực, tùy theo chức phận của ho�.

׀וְאֵת֣ 8
và
H0853

ע אַרְבַּ֣
bốn
H0702

הָעֲגָלֹ֗ת
הָעֲגָלֹ֗ת
H5699

וְאֵת֙
và
H0853

שְׁמֹנַת֣
tám
H8083

ר הַבָּקָ֔
bò
H1241

ן נָתַ֖
đặt
H5414

לִבְנֵי֣
các–con–trai

י מְרָרִ֑
Mê-ra-ri
H4847

֙ כְּפִי
như–miệng
H6310

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
công–việc–ho�
H5656

בְּיַד֙
trong–tay
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
Y-tha-ma
H0385

ן־ בֶּֽ
con

ן אַהֲרֹ֖
A-rôn
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
thầy–tế–lễ
H3548

Người giao cho con cháu Mê-ra-ri bốn xe cộ và tám con bò đực, tùy theo chức phận của ho�, có Y-tha-ma, con trai 
thầy tế lễ A-rôn, làm quản lý.

וְלִבְנֵי9֥
và–các–con–trai

קְהָ֖ת
Kê-hát
H6955

א ֹ֣ ל
không
H3808

נָתָ֑ן
đặt
H5414

י־ כִּֽ
vì

עֲבֹדַ֤ת
công–việc
H5656

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
nơi–thánh
H6944

ם עֲלֵהֶ֔
trên–chúng

ף בַּכָּתֵ֖
ף בַּכָּתֵ֖
H3802

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
mang
H5375

Nhưng người không có giao chi cho con cháu Kê-hát, vì ho� mắc phần công việc về những vật thánh, và gánh vác 
những vật đó trên vai mình.

יבו10ּ וַיַּקְרִ֣
và–dâng
H7126

ים הַנְּשִׂאִ֗
quan–trưởng

אֵת֚
—
H0853

ת חֲנֻכַּ֣
ת חֲנֻכַּ֣
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
bàn–thờ
H4196

בְּי֖וֹם
trong–ngày
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
xức–dầu
H4886

אֹת֑וֹ
nó
H0853

יבוּ וַיַּקְרִ֧
và–dâng
H7126

ם הַנְּשִׂיאִ֛
quan–trưởng

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָם֖
của–lễ–ho�

לִפְנֵי֥
trước–mặt
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
bàn–thờ
H4196

Trong ngày bàn thờ được xức dầu, các quan trưởng dâng lễ vật mình trước bàn thờ về cuộc khánh thành nó.
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וַיֹּ֥אמֶר11
và–nói
H0559

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֶל־
đến
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Môi-se
H4872

יא נָשִׂ֨
quan–trưởng

ד אֶחָ֜
một
H0259

לַיּ֗וֹם
cho–ngày
H3117

יא נָשִׂ֤
quan–trưởng

אֶחָד֙
một
H0259

לַיּ֔וֹם
cho–ngày
H3117

֙ יַקְרִי֙בוּ
dâng
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנָ֔ם
của–lễ–ho�

ת לַחֲנֻכַּ֖
ת לַחֲנֻכַּ֖
H2598

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
bàn–thờ
H4196

ס
—

Ðức Giê-hô-va phán cùng Môi-se rằng: Các quan trưởng phải đem lễ vật mình về cuộc khánh thành bàn thờ, 
người nầy thì ngày nay, người kia thì ngày kia.

י12 וַיְהִ֗
và–là
H1961

יב הַמַּקְרִ֛
dâng
H7126

בַּיּ֥וֹם
trong–ngày
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
thứ–nhất
H7223

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
của–lễ–nó

נַחְשׁ֥וֹן
Na-ha-sôn
H5177

בֶּן־
con

ב עַמִּינָדָ֖
ב עַמִּינָדָ֖
H5992

ה לְמַטֵּ֥
cho–chi–phái
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
Giu-đa
H3063

Người dâng lễ vật mình ngày đầu, là Na-ha-sôn, con trai của A-mi-na-đáp, thuộc về chi phái Giu-đa.

וְקָרְבָּנ֞ו13ֹ
và–của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo siếc-
lơ của nơi thánh; cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף14 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר15 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־16
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;
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וּלְזֶבַ֣ח17
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתּוּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

נַחְשׁ֖וֹן
Na-ha-sôn
H5177

בֶּן־
con

ב׃ עַמִּינָדָֽ
ב׃ עַמִּינָדָֽ
H5992

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Na-ha-sôn, con trai A-mi-na-đáp.

בַּיּוֹם18֙
trong–ngày
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
thứ–hai
H8145

יב הִקְרִ֖
dâng
H7126

נְתַנְאֵל֣
נְתַנְאֵל֣
H5417

בֶּן־
con

צוּעָר֑
צוּעָר֑
H6686

יא נְשִׂ֖
quan–trưởng

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
Y-sa-ca
H3485

Ngày thứ hai, Na-tha-na-ên, con trai của Xu-a, quan trưởng Y-sa-ca, dâng lễ vật mình.

ב19 הִקְרִ֨
dâng
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Người dâng một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo siếc-lơ 
của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף20 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר21 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־22
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח23
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתּוּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

נְתַנְאֵ֖ל
נְתַנְאֵ֖ל
H5417

בֶּן־
con

ר׃ צוּעָֽ
ר׃ צוּעָֽ
H6686

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Na-tha-na-ên. con trai Xu-a.
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בַּיּוֹם24֙
trong–ngày
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
thứ–ba
H7992

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

זְבוּלֻן֑
Sa-bu-lôn
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Ê-li-áp
H0446

בֶּן־
con

חֵלֹֽן׃
חֵלֹֽן׃
H2497

Ngày thứ ba, đến quan trưởng của con cháu Sa-bu-lôn, là Ê-li-áp, con trai của Hê-lôn.

קָרְבָּנ֞ו25ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái dĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh; cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף26 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר27 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־28
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח29
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

אֱלִיאָ֖ב
Ê-li-áp
H0446

בֶּן־
con

חֵלֹֽן׃
חֵלֹֽן׃
H2497

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Ê-li-áp, con trai Hê-lôn.

בַּיּוֹם30֙
trong–ngày
H3117

י הָרְבִיעִ֔
thứ–tư
H7243

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

רְאוּבֵן֑
Ru-bên
H7205

אֱלִיצ֖וּר
אֱלִיצ֖וּר
H0468

בֶּן־
con

שְׁדֵיאֽוּר׃
שְׁדֵיאֽוּר׃
H7707

Ngày thứ tư, đến quan trưởng của con cháu Ru-bên, là Ê-lít-su, con trai Sê-đêu.
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קָרְבָּנ֞ו31ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh; cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף32 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת   קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר33 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־34
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח35
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

אֱלִיצ֖וּר
אֱלִיצ֖וּר
H0468

בֶּן־
con

שְׁדֵיאֽוּר׃
שְׁדֵיאֽוּר׃
H7707

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Ê-lít-su, con trai Sê-đêu.

בַּיּוֹם36֙
trong–ngày
H3117

י הַחֲמִישִׁ֔
thứ–năm
H2549

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

שִׁמְע֑וֹן
Si-mê-ôn
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
H8017

בֶּן־
con

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
H6701

Ngày thứ năm, đến quan trưởng của con cháu Si-mê-ôn, là Sê-lu-mi-ên, con trai Xu-ri-ha-đai.
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קָרְבָּנ֞ו37ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh; cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף38 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר39 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־40
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את   לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח41
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
שְׁלֻמִיאֵ֖ל
H8017

בֶּן־
con

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
H6701

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Sê-lu-mi-ên, con trai Xu-ri-ha-đai.

בַּיּוֹם42֙
trong–ngày
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
י הַשִּׁשִּׁ֔
H8345

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

גָד֑
Gát
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
ף אֶלְיָסָ֖
H0460

בֶּן־
con

ל׃ דְּעוּאֵֽ
ל׃ דְּעוּאֵֽ
H1845

Ngày thứ sáu, đến quan trưởng của con cháu Gát, là Ê-li-a-sáp, con trai Ðê -u-ên.
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קָרְבָּנ֞ו43ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף44 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר45 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־46
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח47
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

ף אֶלְיָסָ֖
ף אֶלְיָסָ֖
H0460

בֶּן־
con

ל׃ דְּעוּאֵֽ
ל׃ דְּעוּאֵֽ
H1845

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Ê-li-a-sáp, con trai Ðê -u-ên.

בַּיּוֹם48֙
trong–ngày
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
thứ–bảy
H7637

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

אֶפְרָ֑יִם
Ép-ra-im
H0669

ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
H0476

בֶּן־
con

עַמִּיהֽוּד׃
Am-mi-hút
H5989

Ngày thứ bảy, đến quan trưởng của con cháu Ép-ra-im, là Ê-li-sa-ma, con trai A-mi-hút.
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קָרְבָּנ֞ו49ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף50 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר51 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־52
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח53
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

ע אֱלִישָׁמָ֖
ע אֱלִישָׁמָ֖
H0476

בֶּן־
con

עַמִּיהֽוּד׃
Am-mi-hút
H5989

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Ê-li-sa-ma, con trai A-mi-hút.

בַּיּוֹם54֙
trong–ngày
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
thứ–tám
H8066

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

ה מְנַשֶּׁ֑
Ma-na-se
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
גַּמְלִיאֵ֖ל
H1583

בֶּן־
con

פְּדָה־צֽוּר׃
פְּדָה־צֽוּר׃
H6301

Ngày thứ tám, đến quan trưởng của con cháu Ma-na-se, là Ga-ma-li-ên, con trai Phê-đát-su.
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קָרְבָּנ֞ו55ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה   לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף56 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר57 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־58
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח59
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

גַּמְלִיאֵ֖ל
גַּמְלִיאֵ֖ל
H1583

בֶּן־
con

צֽוּר׃פְּדָה 
צֽוּר׃פְּדָה 
H6301

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Ga-ma-li-ên, con trai Phê-đát-su.

בַּיּוֹם60֙
trong–ngày
H3117

י הַתְּשִׁיעִ֔
י הַתְּשִׁיעִ֔
H8671

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

ן בִנְיָמִ֑
Bên-gia-min
H1144

ן אֲבִידָ֖
A-bi-đan
H0027

בֶּן־
con

י׃ גִּדְעֹנִֽ
י׃ גִּדְעֹנִֽ
H1441

Ngày thứ chín, đến quan trưởng của con cháu Bên-gia-min, là A-bi-đan, con trai Ghi-đeo-ni.
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קָרְבָּנ֞ו61ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף62 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר63 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־64
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח65
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

ן אֲבִידָ֖
A-bi-đan
H0027

בֶּן־
con

י׃ גִּדְעֹנִֽ
י׃ גִּדְעֹנִֽ
H1441

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của A-bi-đan, con trai Ghi-đeo-ni.

בַּיּוֹם66֙
trong–ngày
H3117

י הָעֲשִׂירִ֔
thứ–mười
H6224

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

דָ֑ן
Đan
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
אֲחִיעֶ֖זֶר
H0295

בֶּן־
con

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
H5996

Ngày thứ mười, đến quan trưởng của con cháu Ðan, là A-hi-ê-xe, con trai A-mi-sa-đai.
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קָרְבָּנ֞ו67ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף68 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת   קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר69 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־70
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח71
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

אֲחִיעֶ֖זֶר
אֲחִיעֶ֖זֶר
H0295

בֶּן־
con

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
H5996

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của A-hi-ê-xe, con trai A-mi-sa-đai.

בְּיוֹם72֙
trong–ngày
H3117

י עַשְׁתֵּ֣
י עַשְׁתֵּ֣
H6249

ר עָשָׂ֣
mười
H6240

י֔וֹם
ngày
H3117

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

ר אָשֵׁ֑
A-se
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
פַּגְעִיאֵ֖ל
H6295

בֶּן־
con

ן׃ עָכְרָֽ
ן׃ עָכְרָֽ
H5918

Ngày thứ mười một, đến quan trưởng của con cháu A-se, là Pha-ghi-ên, con trai của Oùc-ran.
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קָרְבָּנ֞ו73ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mười siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף74 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר75 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־76
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח77
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

פַּגְעִיאֵ֖ל
פַּגְעִיאֵ֖ל
H6295

בֶּן־
con

ן׃ עָכְרָֽ
ן׃ עָכְרָֽ
H5918

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của Pha-ghi-ên, con trai Oùc-ran.

בְּיוֹם78֙
trong–ngày
H3117

שְׁנֵי֣ם
hai
H8147

ר עָשָׂ֣
mười
H6240

י֔וֹם
ngày
H3117

יא נָשִׂ֖
quan–trưởng

לִבְנֵי֣
các–con–trai

נַפְתָּלִ֑י
Nép-ta-li
H5321

ע אֲחִירַ֖
ע אֲחִירַ֖
H0299

בֶּן־
con

עֵינָֽן׃
עֵינָֽן׃
H5881

Ngày thứ mười hai, đến quan trưởng của con cháu Nép-ta-li, là A-hi-ra, con trai Ê-nan.
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קָרְבָּנ֞ו79ֹ
của–lễ–nó

עֲרַת־ קַֽ
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ת אַחַ֗
một
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

֮ וּמֵאָה
và–trăm
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
tro�ng–lượng–nó
H4948

ק מִזְרָ֤
chén
H4219

אֶחָד֙
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים שִׁבְעִ֥
bảy–mươi
H7657

קֶל שֶׁ֖
siếc-lơ
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
hai–ho�
H8147

ים מְלֵאִ֗
đầy
H4392

לֶת סֹ֛
bột–mi �n
H5560

בְּלוּלָ֥ה
trộn

מֶן בַשֶּׁ֖
trong–dầu
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
cho–của–lễ–chay
H4503

Lễ-vật của người là một cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, một cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ, theo 
siếc-lơ của nơi thánh, cả hai cái đều đầy bột lo�c nhồi dầu, dùng về của lễ chay;

ף80 כַּ֥
bàn–tay
H3709

אַחַ֛ת
một
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
mười
H6235

זָהָ֖ב
vàng
H2091

מְלֵאָ֥ה
đầy
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
hương
H7004

một cái chén vàng nặng mười siếc-lơ, đầy thuốc thơm;

ר81 פַּ֣
bò–đực–tơ
H6499

ד אֶחָ֞
một
H0259

בֶּן־
con

ר בָּקָ֗
bò
H1241

אַ֧יִל
chiên–đực

אֶחָ֛ד
một
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
chiên–con
H3532

אֶחָ֥ד
một
H0259

בֶּן־
con

שְׁנָת֖וֹ
năm–nó
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
cho–của–lễ–thiêu

một con bò đực tơ, một con chiên đực, một con chiên con giáp năm, dùng về của lễ thiêu;

שְׂעִיר־82
dê–đực

עִזִּ֥ים
dê
H5795

אֶחָ֖ד
một
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

một con dê đực dùng về của lễ chuộc tội;

וּלְזֶבַ֣ח83
và–cho–sinh–tế
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
của–lễ–thù–ân
H8002

ר בָּקָ֣
bò
H1241

שְׁנַיִם֒
hai
H8147

אֵילִ֤ם
chiên–đực

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
năm
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
năm
H2568

זֶה֛
này
H2088

ן קָרְבַּ֥
của–lễ

ע אֲחִירַ֖
ע אֲחִירַ֖
H0299

בֶּן־
con

עֵינָֽן׃
עֵינָֽן׃
H5881

פ
—

và về của lễ thù ân, hai con bò đực, năm con chiên đực, năm con dê đực, và năm con chiên con giáp năm. Ðó là lễ 
vật của A-hi-ra, con trai Ê-nan.

ֹ֣את 84 ׀ז
này
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
ת חֲנֻכַּ֣
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
bàn–thờ
H4196

בְּיוֹם֙
trong–ngày
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
xức–dầu
H4886

אֹת֔וֹ
nó
H0853

מֵאֵ֖ת
từ–với
H0854

נְשִׂיאֵי֣
quan–trưởng

יִשְׂרָאֵל֑
Y-sơ-ra-ên
H3478

ת קַעֲרֹ֨
đĩa
H7086

סֶף כֶּ֜
bạc
H3701

ים שְׁתֵּ֣
hai
H8147

ה עֶשְׂרֵ֗
mười
H6240

זְרְקֵי־ מִֽ
chén
H4219

כֶסֶ֙ף֙
bạc
H3701

שְׁנֵי֣ם
hai
H8147

ר עָשָׂ֔
mười
H6240

כַּפּ֥וֹת
bàn–tay
H3709

זָהָ֖ב
vàng
H2091

ים שְׁתֵּ֥
hai
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
mười
H6240

Ấy là những lễ vật của các quan trưởng dân Y-sơ-ra-ên dâng về cuộc khánh thành bàn thờ, khi bàn thờ được xức 
dầu: Mười hai đĩa bạc, mười hai chậu bạc, mười hai chén vàng;
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ים85 שְׁלֹשִׁ֣
ba–mươi
H7970

ה וּמֵאָ֗
và–trăm
H3967

הַקְּעָרָ֤ה
đĩa
H7086

אַחַת֙ הָֽ
một
H0259

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ים וְשִׁבְעִ֖
và–bảy–mươi
H7657

הַמִּזְרָ֣ק
chén
H4219

הָאֶחָד֑
một
H0259

כֹּ֚ל
mo�i
H3605

סֶף כֶּ֣
bạc
H3701

ים הַכֵּלִ֔
đồ–dùng
H3627

יִם אַלְפַּ֥
ngàn
H0505

וְאַרְבַּע־
và–bốn
H0702

מֵא֖וֹת
trăm
H3967

קֶל בְּשֶׁ֥
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
nơi–thánh
H6944

mỗi cái đĩa bạc nặng một trăm ba mươi siếc-lơ, và mỗi cái chậu bạc nặng bảy chu�c siếc-lơ. Tổng cộng số bạc của 
các đĩa và chậu là hai ngàn bốn trăm siếc-lơ, theo siếc-lơ của nơi thánh.

כַּפּ֨וֹת86
bàn–tay
H3709

זָהָ֤ב
vàng
H2091

שְׁתֵּים־
hai
H8147

עֶשְׂרֵה֙
mười
H6240

ת מְלֵאֹ֣
đầy
H4392

רֶת קְטֹ֔
hương
H7004

עֲשָׂרָ֧ה
mười
H6235

עֲשָׂרָ֛ה
mười
H6235

ף הַכַּ֖
bàn–tay
H3709

קֶל בְּשֶׁ֣
trong–siếc-lơ
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

כָּל־
mo�i
H3605

זְהַ֥ב
vàng
H2091

הַכַּפּ֖וֹת
bàn–tay
H3709

ים עֶשְׂרִ֥
hai–mươi
H6242

ה׃ וּמֵאָֽ
và–trăm
H3967

Mười hai cái chén vàng đầy thuốc thơm, mỗi cái mười siếc-lơ, theo siếc-lơ của nơi thánh; tổng cộng số vàng của 
chén nặng được một trăm hai mươi siếc-lơ.

כָּל־87
mo�i
H3605

ר הַבָּקָ֨
bò
H1241

ה לָעֹלָ֜
cho–của–lễ–thiêu

שְׁנֵי֧ם
hai
H8147

ר עָשָׂ֣
mười
H6240

ים פָּרִ֗
bò–đực–tơ
H6499

אֵילִ֤ם
chiên–đực

שְׁנֵים־
hai
H8147

עָשָׂר֙
mười
H6240

ים כְּבָשִׂ֧
chiên–con
H3532

בְּנֵֽי־
các–con–trai

שָׁנָה֛
năm
H8141

שְׁנֵי֥ם
hai
H8147

ר עָשָׂ֖
mười
H6240

וּמִנְחָתָ֑ם
và–của–lễ–chay–ho�
H4503

י וּשְׂעִירֵ֥
và–dê–đực

עִזִּ֛ים
dê
H5795

שְׁנֵי֥ם
hai
H8147

ר עָשָׂ֖
mười
H6240

את׃ לְחַטָּֽ
cho–tội

Tổng cộng số bò đực về của lễ thiêu là mười hai con, với mười hai con chiên đực, mười hai con chiên con giáp 
năm cùng những của lễ chay cặp theo, và mười hai con dê đực dùng về của lễ chuộc tội.

ל88 וְכֹ֞
và–mo�i
H3605

ר  ׀בְּקַ֣
bò
H1241

זֶבַ֣ח
sinh–tế
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֗
của–lễ–thù–ân
H8002

ים עֶשְׂרִ֣
hai–mươi
H6242

֮ וְאַרְבָּעָה
và–bốn
H0702

פָּרִים֒
bò–đực–tơ
H6499

אֵילִ֤ם
chiên–đực

שִׁשִּׁים֙
sáu–mươi
H8346

ים עַתֻּדִ֣
dê–đực
H6260

ים שִׁשִּׁ֔
sáu–mươi
H8346

ים כְּבָשִׂ֥
chiên–con
H3532

בְּנֵי־
các–con–trai

שָׁנָה֖
năm
H8141

ים שִׁשִּׁ֑
sáu–mươi
H8346

זאֹ֚ת
này
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
ת חֲנֻכַּ֣
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
bàn–thờ
H4196

י אַחֲרֵ֖
sau

ח הִמָּשַׁ֥
xức–dầu
H4886

אֹתֽוֹ׃
nó
H0853

Tổng cộng số bò đực về của lễ thù ân là hai mươi bốn con với sáu mươi con chiên đực, sáu mươi con dê đực, sáu 
mươi con chiên con giáp năm. Ấy là lễ vật dâng về cuộc khánh thành bàn thờ, sau khi bàn thờ được xức dầu rồi.

א89 ֹ֨ וּבְב
và–trong–đến
H0935

ה מֹשֶׁ֜
Môi-se
H4872

אֶל־
đến
H0413

הֶל אֹ֣
lều
H0168

֮ מוֹעֵד
hội–ho�p
H4150

ר לְדַבֵּ֣
cho–phán
H1696

֒ אִתּוֹ
với–nó
H0854

ע וַיִּשְׁמַ֨
và–nghe
H8085

אֶת־
—
H0853

הַקּ֜וֹל
tiếng

ר מִדַּבֵּ֣
phán
H1696

יו אֵלָ֗
với–người
H0413

מֵעַל֤
trên

הַכַּפֹּרֶ֙ת֙
nắp–thi–ân
H3727

אֲשֶׁר֙
mà

עַל־
trên

ן אֲרֹ֣
hòm
H0727

ת הָעֵדֻ֔
chứng–cớ
H5715

ין מִבֵּ֖
từ–giữa
H0996

שְׁנֵי֣
hai
H8147

הַכְּרֻבִ֑ים
הַכְּרֻבִ֑ים
H3742

ר וַיְדַבֵּ֖
và–phán
H1696

יו׃ אֵלָֽ
với–người
H0413

פ
—

Khi Môi-se vào hội mạc đặng hầu chuyện cùng Ðức Giê-hô-va, thì người nghe Tiếng nói cùng mình từ trên nắp 
thi ân để trên hòm bảng chứng, ở giữa hai chê-ru-bin, người hầu chuyện cùng Ðức Giê-hô-va vậy.
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